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proza [ˈproza] (het) gewone, niet-rijmende literaire tekst ◊ proza en poëzie 
pruik [prœyk] (de, -en) haardos die je als een hoofddeksel opzet ◊ toneelpruik 
pruim [prœym] (de, -en) vrucht met een harde pit ◊ gedroogde pruimen 
prul [prʏl] (het, -len) pej iets dat geen waarde heeft; syn. lor ◊ Tussen de prullen op de rommelmarkt lag een zilveren armbandje. 
prullenbak [ˈprʏlə(n)bɑk] (de m., -ken) bak in een kamer om afval in te gooien; syn. prullenmand 
prutsen [ˈprʏtsə(n)] ww. (ovt. enk. pruste, volt.deelw. heeft geprutst) op een ondoelmatige manier bezig zijn met iets maken of repareren; syn. klooien, pielen ◊ Ze hebben uren aan de buitenboordmotor zitten prutsen, maar hij doet het nog steeds niet. 
pruttelen [ˈprʏtələ(n)] ww. (ovt. enk. pruttelde, volt.deelw. heeft geprutteld) zachtjes koken ◊ Laat de soep nog een kwartiertje pruttelen. 
psalm [psɑlm] (de m., -en) lied dat in de christelijke kerk wordt gezongen 
psychiater [psixiˈjatər] (de m., -s) dokter die mensen die geestesziek zijn helpt 
psychiatrie [psixijaˈtri] (de v.) specialsme in de geneeskunde voor mensen die geestesziek zijn 
psychisch [ˈpsixis] bn. als het met je geest te maken heeft; anton. fysiek ◊ een psychische stoornis 
psychologie [psixoloˈxi] (de v.) wetenschap van de menselijke geest en van gedrag ◊ leerpsychologie ◊ ontwikkelingspsychologie
puber [ˈpybər] (de m., -s) jongere tussen twaalf en achttien jaar 
puberteit [pybərˈtɛit] (de v.) periode in je leven waarin je (seksueel) volwassen wordt ◊ Als je in de puberteit zit, vinden volwassenen je lastig en vervelend. 
public relations [pʏblɪkriˈleʃəns] npl wat een bedrijf doet om te zorgen dat mensen op een bepaalde manier over het bedrijf denken; syn. pr 
publicatie [pybliˈka(t)si] (de v., -s) 1. tekst die is uitgegeven ◊ Meer publicaties over dit onderwerp vindt u op onze wetenschappelijke afdeling. 2. het publiceren van een tekst ◊ De publicatie is een halfjaar uitgesteld. 
publiceren [pybliˈserə(n)] ww. (ovt. enk. publiceerde, volt.deelw. heeft gepubliceerd) (een tekst) openbaar maken ◊ Zij publiceert al haar artikelen zelf op internet
publiciteit [pyblisiˈtɛit] (de v.) aandacht van de media, zoals kranten en televisie, voor een bepaald onderwerp ◊ in de publiciteit komen ◊ publiciteitsschuw
publiek1 [pyˈblik] (het) mensen die zijn gekomen om te kijken en te luisteren ◊ veel publiek trekken met een voorstelling ♦ een breed publiek veel, heel verschillende mensen 
publiek2 [pyˈblik] bn. van of voor iedereen; syn. algemeen ◊ de publieke omroep ◊ de publieke opinie ♦ een publiek geheim een geheim dat iedereen al kent
publiekelijk [pyˈblikələk] bn. zo dat ook iemand die er niet direct mee te maken heeft het kan zien en horen ◊ publiekelijk toegeven dat er fouten zijn gemaakt 
pudding [ˈpʏdɪŋ] (de m., -en) zoet nagerecht ◊ griesmeelpudding 
puffen [pʏfə(n)] ww. (ovt. enk. pufte,volt.deelw.heeft gepuft) hoorbaar krachtig uitademen ◊ hijgen en puffen door de warmte 
puin [pœyn] (het) stenen rommel die overblijft als je een gebouw afbreekt ♦ in puin liggen helemaal kapot zijn 
puinhoop [ˈpœynhop] (de m., -hopen) verschrikkelijke rommel; syn. bende, rotzooi ♦ ergens een puinhoop van maken iets helemaal niet goed doen 
puist [pœyst] (de, -en) gezwollen, rode plek op je huid door een ontsteking; syn. pukkel ◊ jeugdpuistjes 
pukkel [ˈpʏkəl] (de m., -s) 1. puist 2. knobbeltje je op je huid ◊ een lelijke pukkel laten weghalen door een plastisch chirurg 
pulp [pʏlp] (het) 1. dikke vloeistof die overblijft als je iets hebt fijngemalen ◊ vruchtenpulp 2. boeken, tijdschriften of films van zeer slechte kwaliteit; syn. rotzooi 
punaise [pyˈnɛ:zə] (de v., -s) spijkertje met een grote platte kop waarmee je papier kunt vastprikken op een muur 
punt1 [pʏnt] (de m., -en) 1. scherp uiteinde ◊ een scherpe punt slijpen aan een potlood ♦ als puntje bij paaltje komt als het echt belangrijk wordt 2. stip, vooral als leesteken ◊ een punt aan het einde van de regel ◊ dubbelepunt ♦ de puntjes op de i zetten alles precies afwerken ♦ er een punt achter zetten ermee ophouden 3. op het puntje van je stoel zitten gespannen opletten
punt2 [pʏnt] (het, -en) 1. plaats; syn. plek ◊ eindpunt ◊ ontmoetingspunt ◊ op het zuidelijkste punt van het eiland ♦ op het punt staan om... bijna beginnen met.... ♦ over het dode punt heen zijn weer op gang komen nadat het minder goed ging 2. eenheid waarmee je prestaties vergelijkt ◊ In deze spelronde kun je vijftig punten halen. ◊ het hoogste aantal punten 3. Dat vind ik geen punt. dat vind ik geen probleem 
puntig [ˈpʏntəx] bn. 1. (van een voorwerp) met een scherp uiteinde; syn. spits ◊ schoenen met puntige neuzen 2. (van iets dat je zegt of schrijft) beknopt en duidelijk; syn. spits ◊ een puntig betoog
puntkomma [pʏntˈkɔma] (de, -'s) leesteken ';' ◊ De puntkomma wordt steeds minder gebruikt. 
pup [pʏp] (de m., -s) jonge hond; syn. puppy ◊ een nest pups 
pupil [pyˈpɪl] (de, -len) 1. jonge sportbeoefenaar ◊ pupillencompetitie 2. zwarte cirkel in het midden van je oog 
puree [pyˈre] (de v.) fijngemalen voedsel ◊ aardappelpuree ♦ in de puree zitten moeilijkheden ondervinden 
pus [pʏs] (de m.) vloeistof die uit een ontstoken wond komt; syn. etter 
put [pʏt] (de m., -ten) 1. opening waardoor een vloeistof, meestal water, uit de aarde omhoog gehaald kan worden ◊ waterput ◊ een nieuwe put slaan ♦ diep in de put zitten somber zijn 2. opening waardoor een vloeistof, meestal water, kan wegstromen ◊ afvoerputje 3. in het putje van de winter Belg. midden in de winter; syn. hartje winter 
putten uit [pʏtə(n) œyt] v (sg pt putte uit,volt.deelw.heeft geput uit) halen uit, ontlenen aan ◊ inspiratie putten uit de natuur 
puur [pyr] bn. echt en zuiver ◊ puur vruchtensap ◊ puur toeval
puzzel [ˈpʏzəl] (de m., -s) speciaal ontworpen probleem dat je voor je plezier oplost ◊ legpuzzel ◊ kruiswoordpuzzel 
pvc [peveˈse] (het, -s) harde plasticsoort ◊ pvc-buis 
pyjama [piˈjama] (de m., -'s) kleding die je aantrekt als je gaat slapen ◊ pyjamabroek ◊ pyjamajasje
qua [kwa] prep wat betreft ◊ Qua geluidsoverlast ligt het huis niet zo gunstig. 
quarantaine [karɑnˈtɛ:nə] (de v.) afzondering om besmetting te voorkomen ◊ een paar weken in quarantaine moeten 
quasi [ˈkwazi] bw. alsof; syn. zogenaamd ◊ quasiwetenschappelijk 
quatsch [kwɑtʃ] (de m.) onzin; syn. nonsens ◊ je reinste quatsch 
querulant [kweryˈlɑnt] (de m.) iemand die voortdurend klaagt en zeurt; syn. zeikerd 
quitte [kit] bn. ♦ quitte staan elkaar niets meer schuldig zijn ♦ quitte spelen geen winst en geen verlies maken 
qui-vive [kiˈvivə] ♦ op je qui-vive zijn goed opletten, alert zijn 
quiz [kwɪs] (de m., -zen) spel waarbij je snel vragen moet beantwoorden ◊ televisiequiz 
r.-k. ◊ afk. rooms-katholiek 
raad [rat] (de m.) (raden) 1. groep mensen die advies geeft of leiding geeft ◊ gemeenteraad ♦ raad van bestuur leidinggevenden van een groot bedrijf 2. advies ◊ iemand raad geven ◊ raad opvolgen ♦ je geen raad weten niet weten wat je moet doen; syn. wanhopen ♦ goede raad is duur <dit zeg je als je niet weet hoe je een probleem moet oplossen>, zie ook rade
raadhuis [ˈrathœys] (het, -huizen) kantoor van een gemeente; syn. stadhuis, gemeentehuis
raadplegen [ˈratplexə(n)] ww. (ovt. enk. raadpleegde, volt.deelw. heeft geraadpleegd) advies of informatie zoeken bij ◊ een woordenboek raadplegen ◊ adviseurs raadplegen over een probleem
raadsel [ˈratsəl] (het, -s) speciaal ontworpen moeilijke vraag ◊ iemand een raadseltje opgeven ◊ een raadsel oplossen ◊ Het is me een raadsel hoe dit kon gebeuren
raadselachtig [ˈratsəlɑxtəx] bn. vreemd, onverklaarbaar; syn. mysterieus ◊ raadselachtige verdwijningen 
raadslid [ˈratslɪt] (het) (raadsleden) iemand die lid een van een raad (1), meestal een gemeenteraad ◊ gekozen worden tot raadslid 
raadzaam [ˈratsam] bn. verstandig ◊ Het is raadzaam om eerst boodschappen te doen, omdat straks de winkels dicht gaan. 
raak [rak] bn. 1. zo dat het aankomt op de plaats die je wilt; anton. mis ◊ raak schieten 2. zo dat het precies beschrijft wat je bedoelt ◊ iemand raak typeren 
raam [ram] (het) (ramen) glasplaat met (houten) lijst in een opening van een muur ◊ dubbele ramen ◊ een raam openzetten
raar [rar] bn. vreemd; syn. eigenaardig ◊ Wat ziet dit er raar uit! 
raaskallen [ˈraskɑlə(n)] ww. (ovt. enk. raaskalde, volt.deelw. heeft geraaskald) praten zonder dat anderen begrijpen wat je zegt; syn. zwetsen 
rabarber [raˈbɑrbər] (het) eetbare plantenstengels met een zure smaak 
rabbijn [rɑˈbɛin] (de m., -en) joods geestelijke 
race [res] (de, -s) snelheidswedstrijd ◊ autoraces ♦ een race tegen de klok iets dat moeite kost om op tijd af te krijgen 
racefiets [ˈresfits] (de, -en) fiets de gemaakt is om hard te rijden; syn. sportfiets 
racen [ˈresə(n)] ww. (ovt. enk. racete, volt.deelw. heeft geracet) 1. deelnemen aan een snelheidswedstrijd 2. heel snel iets doen ◊ We moesten racen om de trein te halen
racisme [rɑˈsɪsmə] (het) opvatting dat het ene menselijk ras superieur is aan het andere 
racist [rɑˈsɪst] (de m., -en) iemand die vindt dat het ene menselijk ras superieur is aan het andere 
racket [ˈrɛkət] (het, -s) wat je in je hand houdt als je tennis of badminton speelt ◊ tennisracket 
radar [ˈradɑr] (de m., -s) techniek waarmee je door terugkaatsing van radiogolven kunt bepalen waar iets is dat je niet kunt zien ◊ radarscherm 
rade [ˈradə] ♦ te rade gaan bij iemand iemand om advies vragen ♦ met voorbedachte rade zoals van tevoren bedacht, zie ook raad
radeloos [ˈradəlos] bn. als je door je problemen niet meer weet wat je moet doen; syn. wanhopig ◊ Radeloze ouders op zoek naar hun ontvoerde dochter. 
raden [ˈradə(n)] ww. (ovt. enk. raadde, volt.deelw. heeft geraden) 1. antwoord geven zonder dat je het weet; syn. gissen ◊ Je mag drie keer raden hoe oud ik ben. 2. Dat is je geraden! dat moet je doen, anders krijg je problemen 
radiator [radiˈjatɔr] (de m., -s, -en) metalen vat waar warm water doorheen stroomt dat de warmte afgeeft aan de omgeving 
radicaal [radiˈkal] bn. (van een maatregel) met vergaande gevolgen; syn. extreem ◊ radicale hervormingen doorvoeren ◊ radicale ideeën
radijs [raˈdɛis] (het) (radijzen) eetbaar knolletje met een scherpe smaak 
radio [ˈradijo] (de m., -'s) 1. apparaat dat geluidsgolven opvangt en hoorbaar maakt; syn. radiotoestel ◊ de radio afzetten 2. zender die programma's uitzendt ◊ bij de radio werken ◊ Radio 3
radioactief [radijoɑkˈtif] bn. chem gevaarlijke straling uitzendend ◊ radioactief afval 
rafelen [ˈrafələ(n)] ww. (ovt. enk. rafelde, volt.deelw. heeft gerafeld) (van textiel) draden loslaten ◊ Het kleed is zo oud dat het aan de randen begint te rafelen. 
rafelig [ˈrafələx] bn. (van textiel) met losgeraakte draden ◊ een oude, rafelige jas 
rage [ˈraʒə] (de, -s) door veel mensen gedeelde belangstelling of bezigheid die na korte tijd voorbij is; syn. hype 
rail [rel] (de, -s) lange smalle metalen baan waarlangs iets rijdt of glijdt ◊ spoorrails ◊ een gordijnrail ♦ iets op de rails zetten iets voorbereiden en ermee beginnen 
rakelings [ˈrakəlɪŋs] bw. (van iets dat voorbij beweegt) zo dat het je bijna raakt ◊ een rakelings passerende auto 
raken [ˈrakə(n)] ww. (ovt. enk. raakte) 1. ( volt.deelw. heeft geraakt) treffen met een schot of klap ◊ Er werd geschoten, maar er is niemand geraakt ♦ hem flink raken veel alcohol drinken 2. ( volt.deelw. heeft geraakt) emotie opwekken; syn. ontroeren Wat zij over mijn vader zei, heeft me diep geraakt. 3.( volt.deelw. is geraakt,) terechtkomen of worden ◊ gewond raken ◊ zoekraken ◊ in de problemen raken
raket [raˈkɛt] (de, -ten) projectiel dat de ruimte in geschoten wordt, soms met mensen erin ◊ een raket lanceren 
ram [rɑm] (de m., -men) 1. mannelijk schaap 2. harde klap; syn. stoot ◊ iemand een ram geven
ramadan [ˈrɑmadɑn] (het) vastenmaand, waarin je als gelovige moslim overdag niet eet of drinkt ◊ tijdens de ramadan 
ramen [ˈramə(n)] ww. (ovt. enk. raamde, volt.deelw. heeft geraamd) (kosten) onnauwkeurig berekenen; syn. schatten ◊ De reparatie werd geraamd op tweeduizend euro. 
rammelaar [ˈrɑməlar] (de m., -s) speelgoed voor een klein kind dat geluid maakt als je het beweegt 
rammelen [ˈrɑmələ(n)] ww. (ovt. enk. rammelde, volt.deelw. heeft gerammeld) 1. een onregelmatig geluid maken ◊ een rammelende ketting ♦ rammelen van de honger grote honger hebben 2. (van een verhaal) niet geloofwaardig zijn, niet goed opgebouwd zijn ◊ Het betoog rammelde aan alle kanten. 3. iemand door elkaar rammelen iemand heen en weer schudden, met de bedoeling dat dat onaangenaam is 
rammen [ˈrɑmə(n)] ww. (ovt. enk. ramde, volt.deelw. heeft geramd) hard tegen iets aan stoten ◊ het schip ramde de steiger 
ramp [rɑmp] (de m., -en) onverwachte gebeurtenis met vreselijke gevolgen; syn. catastrofe ◊ Er is een ramp gebeurd met een olietanker. ◊ milieuramp ◊ natuurramp ♦ Ik vind het helemaal geen ramp dat... ik vind het niet erg dat... 
rampzalig [rɑmpˈsaləx] bn. met heel ernstige gevolgen ◊ een rampzalige overstroming 
rancune [rɑŋˈkynə] (het) blijvende boosheid op iemand die jou slecht behandeld heeft; syn. wrok 
rancuneus [rɑŋkyˈnøs] bn. wrokkig; syn. haatdragend ◊ een rancuneuze opmerking 
rand [rɑnt] (de m., -en) 1. deel langs de buitenkant van een gebied of een ding ◊ stoeprand ◊ een stuk blik met scherpe randen 2. bovenkant van een bak of vat ◊ tot de rand gevuld met kostbaarheden ♦ op de rand staan van... binnenkort meemaken dat... ◊ Het land staat op de rand van een burgeroorlog. 3. munteenheid in Zuid-Afrika 
rang [rɑŋ] (de m., -en) hoogte van je functie in een organisatie ◊ iemand bevorderen tot de rang van kolonel ♦ mensen van alle rangen en standen mensen met heel verschillende beroepen en inkomens 
ranglijst [ˈrɑŋlɛist] (de, -en) lijst waarop wat het beste of belangrijkste is bovenaan staat 
rangschikken [ˈrɑŋsxɪkə(n)] ww. (ovt. enk. rangschikte, volt.deelw. heeft gerangschikt) in een bepaalde volgorde plaatsen; syn. ordenen ◊ rangschikken op kleur 
rantsoen [rɑn(t)ˈsun] (het, -en) voor één persoon bedoelde hoeveelheid voedsel ◊ een karig rantsoen van brood en soep 
ranzig [ˈrɑnzəx] bn. 1. (van vet) bedorven en zuur ◊ een ranzig luchtje 2. vies; syn. smerig ◊ We konden alleen nog wat te eten krijgen in een ranzige snackbar. 
rappen [ˈrɛpə(n)] ww. (ovt. enk. rapte, volt.deelw. heeft gerapt) snel, ritmisch en rijmend praten op de maat van muziek ◊ een rapnummer 
rapport [rɑˈpɔrt] (het, -en) 1. verslag van iets dat is onderzocht of beoordeeld ◊ schoolrapport ◊ juryrapport ◊ onderzoeksrapport 
rapporteren [rɑpɔrˈtərə(n)] ww. (ovt. enk. rapporteerde, volt.deelw. heeft gerapporteerd) melden wat er gebeurd is ◊ Het bedrijf rapporteerde opnieuw stijgende winstcijfers ♦ rapporteren aan iemand iemand als leidinggevende hebben ◊ De verkoopmanager rapporteert direct aan de directeur
ras [rɑs] (het, -sen) biol groep mensen, dieren of planten die sterker op elkaar lijken dan op andere groepen van dezelfde soort ◊ hondenrassen ◊ rassendiscriminatie
rasp [rɑsp] (de, -en) stuk gereedschap om iets van de buitenkant van iets hards te schaven ◊ citroenrasp ◊ houtrasp
rat [rɑt] (de, -ten) knaagdier met een lange, kale staart ♦ als ratten in de val zitten op geen enkele manier kunnen ontsnappen 
ratelen [ˈratələ(n)] ww. (ovt. enk. ratelde, volt.deelw. heeft gerateld) 1. achter elkaar korte, harde geluiden maken ◊ Een koets ratelt over de keien. 2. snel praten; syn. kletsen 
rationeel [ra(t)ʃoˈnel] bn. op een rustige, doordachte manier; syn. verstandelijk; anton. irrationeel ◊ een rationele beslissing 
rats [rɑts] (het) ♦ in de rats zitten bang zijn voor vervelende gevolgen van je eigen gedrag 
rauw [rɑu] bn. 1. (van voedsel) niet gekookt of gebakken ◊ rauwe vis 2. ruw en onaangenaam ◊ een rauwe keel ◊ een rauwe stem
rauwkost [ˈrɑukɔst] (de m.) voedsel dat uit rauwe groente bestaat 
ravage [raˈvaʒə] (de v., -s) wat overblijft als iets groots kapotgemaakt is; syn. puinhoop ◊ een ravage aanrichten 
ravijn [raˈvɛin] (het, -en) diepe spleet in het oppervlak van de aarde; syn. kloof ◊ in het ravijn storten 
razen [ˈrazə(n)] ww. (ovt. enk. raasde, volt.deelw. heeft geraasd) 1. met hoge snelheid en lawaai bewegen ◊ het razende verkeer 2. met veel lawaai laten merken dat je heel boos bent ◊ razen en tieren 
razend1 [ˈrazənt] bn. heel erg boos; syn. woedend ◊ razend zijn op iemand 
razend2 [ˈrazənt] bw. heel erg; syn. hevig ◊ in een razend tempo ◊ het razend druk hebben
reactie [reˈjɑksi] (de v., -s) 1. wat gebeurt als antwoord op iets anders ◊ schrikreactie ◊ Mijn klachten leverden geen enkele reactie op. 2. chem omzetting waarbij twee of meer stoffen veranderen in andere 
reageerbuis [rejaˈxerbœys] (de, -buizen) cilindervormig glazen vat dat bij onderzoek en proeven wordt gebruikt ♦ reageerbuisbaby kind dat is ontstaan uit een eicel die in een laboratorium is bevrucht 
reageren [rejaˈxerə(n)] ww. (ovt. enk. reageerde, volt.deelw. heeft gereageerd) gedrag vertonen dat het antwoord is op iets anders ◊ met een glimlach reageren op de felicitaties ◊ alert reageren
realiseren [rejaliˈzerə(n)] ww. (ovt. enk. realiseerde, volt.deelw. heeft gerealiseerd) tot stand brengen; syn. uitvoeren ◊ een bouwproject realiseren 
realiseren, zich [rejaliˈzerə(n)] vr (sg pt realiseerde zich, volt.deelw. heeft zich gerealiseerd) goed begrijpen; syn. beseffen ◊ Je plotseling realiseren dat je al ouder bent dan je ouders ooit geweest zijn. 
realistisch [rejaˈlɪstis] bn. 1. (van dingen) lijkend op de werkelijkheid ◊ een realistische beschrijving van de gebeurtenissen 2. (van iemand) zonder verwachtingen die niet uitkomen; syn. verstandig, nuchter ◊ een realistische kijk op de werkelijkheid 
realiteit [rejaliˈtɛit] (de v., -en) werkelijkheid ◊ de harde realiteit van het soldatenleven 
rebel [rəˈbɛl] (de m., -len) iemand die zich verzet tegen de overheid; syn. opstandeling ◊ rebellenleger 
